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Gombos Tiinde

Szinjatszas — két nézépontbol

Tisztelt Szerkesztéség, kedves Olvasok!

Egy kulkeruleti 12 évfolyamos gimnazium magyartanara vagyok 13 éve. Tanitok a fels6 tagozaton és a
gimnaziumban is. Munkam egyszeriinek tlnik, és egyuttal ebben rejlik a bonyolultsaga is.

Attdl, hogy két tantargyként, magyar nyelvként és irodalomként tartja szamon az o6rarend, ez a két
tudomanyterilet még nem létezik egymas nélkil. Az irodalmi mivek a sokoldalu személyiségfejlesztést
tamogatjak, magatartasmintakat kozvetitenek, a vilagtapasztalatokat arnyaljak, mindez azonban nem térténhet
meg anélkll, hogy ne lennének tanitvanyaink tisztaban a nyelvvel mint rendszerrel, illetve ne ismernék annak
mikodését, hiszen az irodalom a nyelvbél épitkezik.

Intézményem pedagdgiai kulturajaban és programjaban nagy szerepet szan a szinjatszasnak, az onkifejezés
egyik leglatvanyosabb formajanak. Tagozatonként évente rendeziink a tavasz folyaman kulturalis fesztivalt,
mivel hisziink abban, hogy nem csak szini tanodaban nevelkednek a jovd tehetségei, és ezt meg is kell
mutatnunk a nagyvilagnak. Egy szindarab mint mivészeti tevékenység létrehozasa Iényegesen tdbbet ad
a diakoknak, mint amit el tudunk képzelni: szévegtudast, magabiztossagot, az onkifejezés lehetéségét, a
kés6bbiekre vizsgarutint és nem utolsésorban miivészi élményt. A katarzis fogalmat megtanithatjuk a 9.
osztalyban a diakoknak, de ezt az élményt ugyanezek a tanuldk mar sokkal korabban is megtapasztalhatjak.

Eddig jobbara a fels tagozatosok részére dramatizaltam ifjusagi regényeket, és hoztunk létre tanitvanyaimmal
kdzodsen el6adasokat. Tavaly volt elszdr alkalmam gimnazistékkal egyutt dolgozni. Hosszas keresgélés utan
akadtam ra az interneten az Arany Janos Hidavatas cim( balladajabdl késziilt, el6- és utdjatékkal kiegészitett
koldusperformanszra. Nem elképzelhetetlen, hogy a Hidavatéas sajat életrendjikbdl kiesett alakjai ma a metrét
valasztanak szorny( ritusuk szinteréll, ezért is indul és zarddik a darab az aluljaré jellemzé alakjaival: az
alamizsnaért kdnyorgé koldusokkal, a szatyrukat cipelS, nappali almukat alvd hajléktalanokkal vagy az 8ket
zaklatdé metrérend6rokkel.

A szocidlis halén kicsuszo, ellehetetlenlild tarsadalmi csoportok életformajardl valé tapasztalatok
megbeszélése, a vegetativ szintre zuhand |étezésrdl alkotott elképzelések dsszegzése szikségszerl volt
ahhoz, hogy Arany balladajat, annak moralis helyzeteit a tanulék megértsék. A kerettérténet utan a ma
értelmezése volt a munka kévetkez6 fazisa. Erdemes idézni egyik didkom, Hajba Bianka Nikoletta (10. a)
szavait: ,Arany nyelve nem biztos, hogy mindenki szamara érthet6 a mi korosztalyunkbdl. Az idésebbek
még megértik a régies kifejezéseket, de nekiink mar nem olyan egyszer(i a széveg megértése, értelmezése.
Az osztaly legtdbb tagjanak ehhez magyarazatra volt sziiksége. Bizonyos szempontbdl elényt jelent az ilyen
szdvegek atélésében, ha valaki sokat olvas, vagy legalabbis jartas az 1800-as és 1900-as évekbeli mivek
szbvegeiben. A tanari segitség is jelentés az értelmezés szempontjabdl. Azok utan, hogy megértettik a
szdveget, egy olyan vilag tarult ki eléttink, amely esetleg nem is all olyan messze a mai, jelenkori vilagunk
hangulatatél. Egyes kifejezéseket atvettiink a mi nyelvezetébdl a hétkdznapok szdkincsébe. A vilag, amelyet
Arany Janos megalkotott annak idején, most tikorkép is lehet a mostani vilagrél.”

A prébak egyre inkabb olyan munkaalkalmakka valtak, ahol nem kellett azon gondolkodni, hogy most éppen
a magyar nyelv vagy irodalom az, amirdl beszélink. A ballada értelmezését, a szereplék ongyilkossaghoz
vezet§ inditékait csak a nyelv ismeretén keresztil tudtuk megfejteni. Bogoztuk Arany szavait, és prébaltuk
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megfejteni a néhany szavas utalasok mogotti helyzeteket. Ismét Hajba Bianka Nikolettat idézem: ,Az eléadott
mi megértésével bovilt a szokincsink, és a torténet el6adasaval atélhettlink olyan élethelyzeteket, amelyek
ma is igen jellemzbek a tarsadalmunkra. Azok a pillanatok, amikor az éppen a Dunaba ugrani készllé
emberek elmondjak életik torténetét egy-két mondatban, olyan érzelmek skalajat valtotta ki belSlink és a
néz6kdzonsegbdl, amely ilyen idés korban, mint mi, még elképzelhetetlen. Hiszen még csak most kezdink
el élni igazan, de mégis at tudtuk élni a karakterek Iényének I1ényegét. A szinpadon a tdmeget alkotd tarsaim
mind azzal a fura csonddel élték meg a torténéseket, ami igazan hangsulyozta a fesziilt, dramai helyzetet.
A vizbe ugrokat alakité osztalytarsaim egy ideig feszélyezettek voltak a szerep megvalésitasa miatt.”

A tokéletes szovegtudas utdn a szinpadra allitas is jelentett nehézségeket a kozdsségink szamara.
Megprobaltuk a hangzd szdéveget a legtokéletesebb artikulacioval eléadni, hogy mindenki szamara
érthetd legyen. Ezzel tulajdonképpen erét kaptak diakjaim arra, hogy tudatosan tekintsenek mindennapi
nyelvhasznalatukra, hiszen ma a nyelvet hasznaldkra az elnagyolt, rossz hangsulyozas, mar-mar érthetetlen
kifejezésmad jellemz6 inkabb. Ezek utan kdvetkezett a hangsulyok, a hanglejtés, a hangerd, a beszédtempo,
a sziinettartas gyakorlasa, megfiiszerezve mindezt a kérusban valé szévegmondassal. igy latta ezt Hajba
Bianka Nikoletta: ,A szinpadi megvaldsitas mindannyiunk k6z6s munkaja révén lett sikeres. Volt, aki segitséget
kért a sajat szerepéhez, de volt, aki 6sztdondsen megérezte az altala alakitott karakter jellemét, érzéseit.
A rendezdi instrukciok is segitségul szolgaltak a megvaldsitasban. Bizonyos szempontbdl nézve mindenki egy
jellemformalédason ment keresztiil. Megértettiik bizonyos szituaciok, érzések valodi mélységét, és ezaltal
tobbek lettlink valamivel. A prébak alatt még jobban dsszekovacsolddott az osztaly, és a szinpadon mar egy
»teljes egészet« alkottunk. Azt senki sem vitatja az osztalybdl, hogy a probak alatt voltak mélypontok, de mindig
tullendultink ezeken, és Ujult erdvel vetettik bele magunkat a probak hosszu éraiba. Volt, aki sirt, volt, aki
nevetett, volt, aki majd elaludt, de mégis sikeriilt odafigyelniink egymasra és az osztalyféndkiinkre. Ugy érzem,
a nyelvink is sokkal gazdagabb lett a Hidavatasban hasznalt régies kifejezések miatt. A Hidavatas hangulata,
témaja ma is érvényes. Ennek a mlinek az eléadasaval jobban atélhettiik az akkori €s a mai élethelyzeteket.
A mai vilagban mindenki rohan, senki sem figyel a masikra, elsiklunk olyan dolgok f6l6tt, amelyek lényegesek
volnanak. Raadasul a ballada m{faji adottsagainal fogva tragikusan zarul. Az altalunk eléadott darab azért
reméljuk, felhivja a figyelmet arra, hogy masok is Iéteznek rajtunk kivul. A reménytelenségbdl is van kiut, csak
meg kell talalni annak a modjat, hogy kilabaljunk a mélybél. Mindig van valami, ami miatt érdemes élni. Egy
tars, egy gyermek, egy unoka, egy testvér, barki, barmi, ami értelmet adhat az életnek. Az egész torténet
elgondolkodtatott bennlinket, hogy hova tart ez a vilag. Osztalytarsaimban is megfogalmazoédott valami arrdl,
hogyan lehetne jobba tenni ezt a vilagot. Minden szempontbdl gazdagabbak lettlink a szindarab el6adasanak
kdszonhetéen.”

A probak és az el6adas hangulata nem irhato le egyszer(i szavakkal. Nem hallhat6 az él6 zongoraszd, amely
az egész darabot végigkisérte, a fiu éneklése, aki Maté Péter Most élsz cimi dalat adta eld egy szal gitarral a
nyakaban, és nem hallatszik az osztaly sem, ahogyan a dal refrénjét énekli.

Ezek a gyerekek nem szinészek, csupan egy kiilkeriileti gimnazium tanuléi. Es ez a darab csak egyszer élt a
szinpadon, minddssze 30 percig. E harminc percnél azonban joval tdbbet adott a diakoknak és a pedagdégusnak
is. A didkok észrevétlenul mertltek el Arany Janos nyelvében, beszédtechnikat tanultak, szévegértést
gyakoroltak, karakterjellemz&ket fejtettek meg, irodalmi mi értelmezésére vallalkoztak. Megtanultak olyan
emberi magatartasformakat, amelyekbdl egyre kevesebb van koriilottiink: egymasra figyelni, alkalmazkodni,
egyittmiikddni, tanacsot adni és elfogadni, erét merithettek tovabbi tanulmanyaikhoz. En pedig hitet, hogy az
irodalom nem a porosodo kdnyvespolcokat jelenti a mai diakok szadmara, hanem olyan irodalmi miveket is,
amelyekben majd képesek lesznek meglatni a szépséget. Emellé mar csak ajandék volt, hogy az irodalom
értését, az alkotas dromét kdzdsségi élményként tapasztaltdak meg, és ez mindenképpen hosszu ideig
0sszekotd kapocs lesz a szamukra.
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